
XBB Smart Button

Instrukcja obsługi

1. Bezpieczeństwo

Przeczytaj ten rozdział przed użyciem produktu.

OSTRZEŻENIE

Zawiera baterię pastylkową (CR2032). Przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. W razie połknięcia
natychmiast zwrócić się o pomoc lekarską.

Połknięta bateria pastylkowa może w ciągu kilku godzin spowodować poważne obrażenia wewnętrzne. Dotyczy to
również baterii rozładowanej.

Pozostałe zasady bezpieczeństwa

Produkt zawiera małe części i jest przeznaczony dla użytkowników dorosłych. Nie jest zabawką.

Używaj produktu w temperaturze od −20 do +54 °C. Unikaj bezpośredniego nasłonecznienia, na przykład na desce
rozdzielczej zaparkowanego samochodu, gdzie temperatura może być wyższa.

Produkt jest przeznaczony do suchych środowisk. Nie zanurzaj go w wodzie.

Nie otwieraj produktu w innym celu niż wymiana baterii.

Nigdy nie ładuj baterii, nie podgrzewaj jej i nie wystawiaj na działanie otwartego ognia. Nie zwieraj jej i nie
odwracaj biegunowości.

Użytkowanie w pojeździe

Przycisk jest akcesorium ręcznym. Umieść go tak, aby nie przeszkadzał kierowcy w prowadzeniu pojazdu i nie mógł
się odczepić ani swobodnie przemieszczać podczas hamowania.

Przycisk steruje oświetleniem. Nie używaj go w sposób powodujący wyłączenie wymaganego oświetlenia pojazdu
podczas jazdy.

2. Czym jest produkt

Bezprzewodowy przycisk do systemu XBB. Sterujesz nim oświetleniem i innymi podłączonymi urządzeniami bez
prowadzenia przewodów.

Przycisk komunikuje się przez Bluetooth z Twoim XBB Dongle i steruje wyjściami 1 i 2 podłączonego XBB
PowerUnit.

Przycisk działa również wtedy, gdy w dongle nie jest wczytany żaden profil pojazdu. Dzięki temu można go używać
w modelach pojazdów, których brakuje w bazie profili.
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3. Zakres systemu

Liczba przycisków w systemie 1

Liczba XBB PowerUnit na przycisk 2

Sterowane wyjścia na PowerUnit Wyjście 1 i wyjście 2

4. Pierwsze kroki

Potrzebujesz aplikacji XBB Configurator, dostępnej w Google Play i App Store.

Krok Wykonaj

1 Otwórz XBB Configurator.

2 Połącz telefon ze swoim XBB Dongle.

3 Wybierz zakładkę PowerUnit.

4 Dotknij ikony plusa, aby dodać urządzenie.

5 Wybierz Dodaj XBB Button. Aplikacja rozpoczyna wyszukiwanie.

6 Naciśnij przycisk jeden raz. Gdy aplikacja go znajdzie, dotknij OK.

7 Dotknij ikony ustawień PowerUnit.

8 Ustaw, co ma wykonywać pojedyncze i podwójne naciśnięcie.

9 Zapisz ustawienie.

10 Sprawdź działanie.

Przycisk łącz wyłącznie przez XBB Configurator. Nie paruj go bezpośrednio w ustawieniach Bluetooth telefonu.

Przerwanie polecenia

Aby przerwać wykonywane polecenie, przytrzymaj przycisk przez dwie sekundy.

5. Montaż

Przycisk mocuje się za pomocą wielokrotnego użytku podkładki samoprzylepnej z tyłu.

Powierzchnia musi być czysta, sucha i gładka. Przetrzyj ją przed przymocowaniem przycisku.

Podkładka traci przyczepność, gdy gromadzi się na niej kurz lub brud. Sposób czyszczenia opisano w rozdziale 7.
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6. Używaj go na przykład, aby

Wyłączyć światła dodatkowe lub listwę świetlną przy złej pogodzie, gdy włączone są światła mijania.

Włączyć światła cofania lub światła robocze bez włączania biegu wstecznego i bez siedzenia w pojeździe.

Wyłączyć pierścień pozycyjny lub światła do jazdy dziennej w światłach dodatkowych i listwie świetlnej.

7. Konserwacja

Czyszczenie przycisku

Czyść lekko wilgotną ściereczką. Nie używaj rozpuszczalników ani środków ściernych.

Czyszczenie podkładki samoprzylepnej

Zdejmij pokrywę baterii i opłucz podkładkę pod bieżącą wodą. Nie próbuj odrywać podkładki od pokrywy. Połóż
pokrywę na płaskiej powierzchni podkładką do góry i pozostaw na kilka minut do wyschnięcia.

Upewnij się, że pokrywa i podkładka są całkowicie suche, zanim założysz pokrywę z powrotem.

Podczas czyszczenia chroń elektronikę i baterię przed wodą.

Wymiana baterii

Dociśnij przycisk do powierzchni i przekręć go w lewo. Bateria jest typu CR2032.

Włóż nową baterię biegunem dodatnim do góry i przykręć pokrywę z powrotem.

8. Utylizacja

Zużyty produkt i zużytą baterię oddaj do punktu zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego. Jeśli to możliwe, przed
utylizacją wyjmij baterię.

Symbol przekreślonego kosza na produkcie oznacza, że nie wolno go wyrzucać razem z odpadami domowymi.

Utylizacja baterii może być regulowana przepisami krajowymi lub lokalnymi. Przestrzegaj zasad obowiązujących w
miejscu zamieszkania.
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9. Dane techniczne

Oznaczenie typu Flic 2

Numer artykułu IDAB-2021-0902-1

EAN 7350124090092

Radio Bluetooth Low Energy

Pasmo częstotliwości od 2402 do 2480 MHz

Maksymalna moc nadawania 3,03 dBm e.i.r.p.

Bateria CR2032, 3 V, wymienna

Temperatura pracy od −20 do +54 °C

Materiał obudowy PC/ABS

10. Zgodność

Uproszczona deklaracja zgodności UE

Innoware Development AB niniejszym oświadcza, że typ urządzenia radiowego Flic 2 jest zgodny z dyrektywą
2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest dostępny pod następującym adresem internetowym: xbb.se/
docs

Producent

Innoware Development AB Hyttvägen 13, 733 38 Sala, Szwecja contact@xbb.se · xbb.se

Designed in Sweden, made in Taiwan
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